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Haw Par Music Foundation

Haw Par Music Foundation Limited is a not-for-profit educational organisation formed in 2013. We
envision to serve a dual purpose: to provide a cultural environment for the people of Hong Kong to
study Western and Chinese music as well as to conserve the unique Haw Par Mansion as a heritage
landmark open to the public.

Under the HKSAR Government’s Revitalising Historic Buildings through Partnership Scheme, the
3-storey Haw Par Mansion, a historic building in 1930s eclectic architectural style, is currently being
revitalised to become the main site of Har Paw Music Farm, a proposed music and social initiative.
While the fully revitalised building will only be ready some years later, with construction expected to
be completed at the end of 2017, the Foundation has been striving to create a shared vision with
the society as well as to develop a series of inspiring programmes commencing since its formation.

A three-year summer music education project called Standard Chartered Hong Kong 150t
Anniversary Community Foundation Haw Par SummerFest has been running since 2014 to activate
our pre-opening mission and a week-long intensive Summer String Orchestra Camp being held for
talented string players each summer. We are most honoured to have Vancouver Academy of Music
as our faculty members again this year, to guide and inspire our aspiring musicians. We are thankful
to our partnering organization Music for Our Young Foundation for their participation which enriched
students’ musical experience. We sincerely hope that our Summer String Orchestra Camp have not
only been an enriching musical experience, but also a platform for cultural exchange for our students.

Now, we are delighted to hold the Haw Par SummerFest Culminating Concert as an opportunity for

our students to share their experience with all those who have supported them and made today’s
event possible. We hope that you enjoy today’s concert.

Email: info@hawparmusic.org Tel: (852) 3974 6035 Website: www.hawparmusic.org
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Anniversary Title Sponsor of the Standard Chartered Hong Kong
Community Foundation 150" Anniversary Community Foundation Haw Par SummerFest
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It is a tremendous pleasure for Standard Chartered Hong Kong 150* Anniversary Community
Foundation to sponsor Haw Par SummerFest for the third consecutive year.

We are delighted to support this education project which gives the young talented students an
opportunity to cultivate their advanced musical knowledge and skills. It is also very gratifying to see
students from diverse backgrounds striving to learn from the world class musicians and their peers and
inspire each other to achieve excellence in performance and a life-long interest in music.

Standard Chartered Hong Kong issued the limited edition commemorative banknote in 2009 to
celebrate the Bank’s 150 years of commitment in Hong Kong. The proceeds were used to set up the
Foundation with the purpose to support the development of local community initiatives, such as Haw
Par SummerFest. We are pleased to take part in an initiative that fosters the development of Hong
Kong's next generation.

We wish to congratulate all budding musicians who have participated in the Summer Orchestra Camp
and look forward to seeing their performance at the Culminating Concert.
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Professor Chan Wing Wah, JP
Foundation Council Member
Steering Committee Member
Program Sub-Committee Convener
Haw Par Music Foundation
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The Haw Par Music Foundation was formed to create a unique music education organisation for the
young people of Hong Kong that would reflect the cultural value and conservation of the Haw Par
Mansion. We hoped to provide an environment where young people are encouraged to develop
not only their skills in Chinese and Western music, but also a broader, global cultural understanding.

Building on the success of previous two years’ Standard Chartered Hong Kong 150* Anniversary
Community Foundation Haw Par SummerFest and Junior SoundFest, we carry on with the programme
that brings together renowned musicians again to provide an inspiring musical experience for our
students. We are also pleased to have the Music for Our Young Foundation joining us this year, their
participation brings in more music and friendship.

On behalf of Haw Par Music Foundation, | would like to thank all our partnering organisations for
making this happen. Firstly, special thanks to our title sponsor, the Standard Chartered Hong Kong
150" Anniversary Community Foundation for ensuring the continuity of our summer programmes.
Secondly, our heart-felt thanks to all faculty members, especially members from The Vancouver
Academy of Music for providing world-class tutelage to our summer programme students. Credit
should also go to Music for Our Young Foundation and all the students who participated in our
summer programmes for their dedication and commitment. We also thank their family members
for their support.

Please celebrate the success of these young musicians, and enjoy the Culminating Concert to the Haw
Par SummerFest 2016.
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Haw Par Music Farm

and

When Charles Chau called, in 2010, and asked me to join a group of volunteers who
were submitting a bid to the Government for the right to operate a music school at
the Haw Par Mansion, | was lukewarm, not interested.

“Teaching children living next to Jardine’s Lookout, children who come with Filipino

nannies in Mercedes Benz, BMW 7 series limousines? Forget it............ I am now
busy running a charity, the Music for Our Young Foundation (MOQY) which teaches
Band V, sorry, Band Il children, at Tin Shui Wai. Count me out.......” | nearly said.

“Anyway, who asked you to come talk to me?” |asked Charles.

“Miss Aw.”

“Sally Aw Sian.”

“Sally Aw Sian, of the............ the Sing Tao
Group?” | asked.

“Yes,” said Charles.

| thought for a while, and said, “Fine, Charles, you can put my name in the
submission. | don't think descendants of the rich and famous need me, but Ms Sally
Aw Sian.............. I do like to support her.”

| met Sally Aw Sian once, in 1992. | went to the Po Lin Monastery for lunch. The
Abbot of Po Lin introduced Sally to me. She was seated on the left of the Abbot, I,
on the right. The statue of Buddha stared at us. On that day Sally and | talked for a
while. Sweet nothings. Our fields of work never crossed. | was a career Civil
Servant. She was the head of a commercial enterprise.

“I think perhaps fate has a hand in this.” | said to Charles. “Let there be no
misunderstanding. | do not dislike the rich and famous. | teach them, and their
children, but if | were to work in support of the Haw Par venture, | would like you to
read up on the principles and modus operandi of the MOY. At Haw Par, | would like
some priority given to the less well provided for. | would also insist on our trainees
being taught both western and Chinese music. Private sector music schools rarely
provide that kind of cross cultural training.”

Charles put all | asked for into the submission to the Government, and we won the
right to operate the Haw Par Music Farm.

Now, 6 years down the road, we are starting training at the Haw Par Music Farm.
We have begun renovating the Haw Par Mansion.

Perhaps | was right......... may be fate, or karma really has something to do with this.

At today’s concert, you will get a taste of what | stand for. The children trained by
the MOY will play for you. They look forward to playing with their junior peers, to
be trained by the Haw Par Music Farm in the years ahead.

Gordon Siu

14 August, 2016
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The Music for Our Young Foundation (“MOY") is a registered charitable organization founded in 2009 with the aim of
providing music training for young people, irrespective of their background and the level of their talent. The MOY sets
a goal for those receiving raining, a goal which can only be reached through hard work and discipline.

The MOY operates on the basis of three guiding principles.

First, with limited resources, we have to prioritise our training activity in favour of those who need it most. The MOY
purposely started training schemes in the so-called “less-well-provided-for” areas of Hong Kong, and in Guangdong
Province, China.

Second, whilst we run instrumental classes, music training is not the MOY's primary goal. Our goal is character building
and behavioural adjustment for our young; music is just a tool. We nurture talent, but we treasure even more those
who are not talented, but are prepared to work hard to overcome their inadequacies.

Third, we train our students to be multicultural. Our training curriculum is made up of musical works spanning five
centuries, from the Renaissance to the latest Japanese “pop”, from Chinese classics, to modern compositions specially
written for combined Chinese and Western orchestra.

During the past seven years, the MOY has set up five youth orchestras in Hong Kong and Mainland China. Instrumental
training classes are provided to young people at a subsidized rate. We have run classes in Hong Kong and Mainland
China for over 1,700 students who may not otherwise have the opportunity to learn to play a musical instrument. As
at May 2016, 28 schools and organizations located in Hong Kong, Macau, Shenzhen, Zhanjiang, Guangzhou, Beijing,
Fujian, Malaysia and Singapore have joined the MOY network. Over 3,500 young people from Hong Kong, Mainland
China, Singapore and Malaysia have taken part in our music exchange activities.

For further information and news about the MOY, please visit the website at www.hkmoy.com.

email : info@hkmoy.com phone : (852) 3487 6880 fax : (852) 2111 9336/ 3487 6881

fiit H# Programme

Do Re Mi {hEE Junior SoundFest

1 Marko Stace B 158 REXER
Folk Song Conductor: Manchi Ng
BESFEIGERRELE MOY Chinese Orchestra
2 (#=E<) #RHH: SAEX 1518 SEIEZRD
March of the General Arranger: Peng Xiu Wen Conductor: Ko Kwok Kin
3 (#EperosEe ) HREH: KBS IE18: 1REREZRD

An Exultant Festival Arranger: Zhu Xiaogu

RPNE RS LEELLEE Haw Par SummerFest 2016 String Orchestra

4 (s ) BE {Fih: Te258 - AR BIE: 0E - XEREED
Music from ‘Pirates of the Caribbean’  Composer: Klaus Badelt Conductor: Joseph Elworthy
5 (RefiEE) B {Eih: IR - ERME

Music from ‘Game of Thrones’ Composer: Ramin Djawadi

Conductor: Chui Kam Tong

6 (HEEER) 52 {EHh: B - [E3ERTE
Music from ’Hunger Games’ Composer: Robert Longfield

7 (RRERAEH ) 15 EHR: 1S - KI8T
EHREE / IARLEE / 5% Composer: Peter Warlock
Selections from Worlock’s ‘Capriol’ Suite
Basse Danse; Pavane; Sword Dance

8 (x)18dh) 5 EHA: BT - RisA

Music from Dlsney ‘Fantasia’ Composer: James Curnow
9 (kEFH) BE R SeBHMT - 2B -8k
Music from ‘Frozen’ | SES =ik

Composer: Kristen Anderson-Lopez
Robert Lopez

RYEASLMERRSFSLIFESHSEE
Haw Par SummerFest 2016 String Orchestra & MOY Combined Orchestra

10 HREE (#5) EHH: BXEHIR B8 BUKERE
World Premier: In Harmony Composer: Conductor: i
Professor Chan Wing Wah Professor Chan Wing Wah
BESEIFESHEEE MOY Combined Orchestra
11 (EUR4EHR ) HRHH: FRADEZED EE ERBE2
International Medley Arranger: Gordon Siu HAOHEERD
Conductor: Sit Tung Yi
Gordon Siu

FESLIGESHSEERMORLFLER

MOY Combined Orchestra & Xin Feng Youth Orchestra

12 (LR fRER: EAOEZAD 1E18: FIDEZAD
Fate Arranger: Gordon Siu Conductor: Gordon Siu

13 BUXiCEmMKIBEE  Souvenir and Prize Presentation

EEELIIGESNSLERNERL FLEE (ERRyERELHRELMEDo Re Mi hEE)
MOY Combined Orchestra & Xin Feng Youth Orchestra
(with members of Haw Par SummerFest 2016 String Orchestra & Junior SoundFest)
14 (BiA%=E) Composer: U. Roever 1518 A
Highland Cathedral M. Korb. Conductor: Gordon Siu
R FEEED

Arranger: Gordon Siu
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Today, the children of the MOY will perform, for the first time, in support of the Haw Par Music
Farm.

Today, you will see the result of the work done by the staff team from the Vancouver Academy of
Music, the teachers of the Junior SoundFest, and the instructors of the MOY.

You will also hear, probably for the first time, the performance of a group of Guzheng and Pipa
students who have been invited by the MOY, to be special guests at today's concert.

MOY Youth Orchestra

Where do these students come from? No, not from one of the MOY affiliates in Hong Kong. From
Xin Feng, Guangdong Province, 5 hours away by car from Hong Kong, one hour away from Jiang
Xi Province, up in the mountains of north Guangdong.

Xin Feng
Up until August 2012, | had never heard of the city of Xin Feng.

The MOY works with a number of cities in Guangdong Province, cities which are much less
developed, compared to Guangzhou or Shenzhen. The MOY helps train students at schools in
these cities, on instrumental and ensemble music making, and invite the students from the cities to
Hong Kong, to study and perform with the MOY Youth Orchestra. A visit to Ocean Park or
Disneyland is, of course, part of the training.

In August 2012, the leader of one of the cities the MOY was working with asked for permission to
bring along with his school orchestra 10 primary students from another city. The 10 are from 'my
home town', said the leader, a town near the northern border of Guangdong. They had not been
to a big city like Hong Kong, | was told. What do they play, | asked. Gu Zheng. Fine, | said, the
MOY welcomes the children, but what is the name of the city?

Xin Feng.

Welcome, | said.

Never heard of it, | thought. Where exactly is this city?

| didn't have time to work that out. For that concert in August 2012, the MOY had other visiting

students from the Mainland. Anyway, the leader who asked for permission had worked with the
MOY since 2009, and was a trust worthy colleague. If he thought the visit would do his children

good, the MOY would welcome them.

On 26, August, 2012, the MOY Youth Orchestra and the visiting Guangdong students gave a
concert at Youth Square, Chai Wan. The 10 Gu Zheng students from Xin Feng played for 10
minutes, on their own. Nice children, | thought, but there was so much going on, that | did not
have time to talk to the Xin Feng students until the evening before they left for home.

"How did you find Hong Kong? Did you like Disneyland......... " | asked.

"It's nice, so nice....... " Happy, bubbly, excited children, trying eagerly to speak, all at the same
time. "We love this visit......... so much to see......... to do.......... Hong Kong is so big...... we've
enjoyed........... "

"What impressed you most?" | asked, after a while.

Everyone tried to answer the question.......... one excited reply came after another....... | listened
politely, just sat there, and observed......... sparkling eyes, glowing stories, flooding
emotions....... lovely 10 year olds, | thought. | was not really following the conversation.

.......... the aeroplanes.........they are big, so big........." said one child.

That woke me up.

"Aeroplanes? What aeroplane? Where did you see them?" | asked.

"At that airport........ on our left....... when we came down the river....... in the ferry. The aeroplanes
were landing, taking off...... big, so big........... " said the child.

The conversation drifted on happily, for a while.

The children bid farewell. | drove home. "Tomorrow | must find out more about this city, Xin Feng,
where their 10 year olds had not seen an aeroplane." | thought.

Xin Feng is up in the mountains of north Guangdong, | was told the next day. The children had
seen aeroplanes, but only on TV.

Children, and old folks only

Xin Feng students

Ok. So some children up at north Guangdong had not seen an aeroplane, except on TV. That's
interesting news, just as interesting, | thought, as our 14 year olds from Tin Shui Wai, who, in
2009, had not travelled to the Central District of Hong Kong Island.......

Not quite, said the leader who took the 10 children to the August 2012 concert.

Xin Feng has been PROHIBITED by the Guangdong Provincial Government to try anything to
develop its economy, the leader said. That's what holding the children back.

15
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Prohibit? Wow! Draconian! But....... why?

Because of the need to keep a water source clean.

What water source?

The water source which supplies water to Hong Kong.

But | thought Hong Kong gets its water from He Yuan, | asked.

Partly true, said the leader. The water Hong Kong uses flows from a source at Xin Feng into a
storage reservoir at He Yuan, where it is then piped to Hong Kong. To keep the water source
clear of pollution, industrial development is not allowed at Xin Feng. Only limited residential and
commercial development are permitted. Even its tourism trade is rigidly regulated. Xin Feng
provides few employment opportunities for its adults. Many of them have to leave, to find work at
Guangzhou, Shenzhen and the other bigger cities. The population of 200,000 is made up mainly
of retired people, and children.

| could not believe what | heard.

A few weeks later | decided to make the 5 hours journey to Xin Feng, to verify what | was told.

The reports were entirely true.

I

Water flows from the source at Xin Feng

After returning to Hong Kong, | started the MOY /K B project.

On 19, April, 2014, the MOY Youth Orchestra performed at Xin Feng, for an audience of 3000
people.

Our tutors taught at Xin Feng. The children were so good..... they treasured every opportunity to
learn. They would work hard, from early morning, till dusk.

Every year, the MOY invite the children from_Xin Feng to join the MOY concert, held in Hong
Kong, or in Guangdong Province. =

——

When | prepared for the 14 August 2016 concert, | sent an invitation to the leader at Xin Feng.
Please send 6 to 8 children, | wrote. Could you come interview the children, the leader asked.

| traveled to Xin Feng on 6 May, to do auditions.

The leader of the school waited for me at the exit from the highway. 32 students are at the school,
waiting for you, he said.

When | entered the school, | saw many adults. Who are they............ teachers? No, parents. They
are so keen to meet you, to thank you for bringing music to their young.........

| was humbled and embarrassed. | was shocked by the sincerity of the Moms and Dads....... they
took a day off from work, to stay in Xin Feng, to talk to me.

The audition started. The children played, one after another.
| stopped them after 3 minutes.

"l am supposed to audition, and decide which 6 of you could come to Hong Kong in August." |
said. "But | have now made a decision."

Absolute silence.
"| just do not have the heart to turn anyone of you down. You will all come, in August, to join a

performance of the MOY Youth Orchestra. You will play the solo part of a piece of music which |
have arranged, for Zheng solo, and the MOY Youth Orchestra will accompany you."

Xin Feng students at a concert
in Hong Kong, 26 August 2012

Enjoy, ladies and gentlemen, the playing of our guest performers, the children from Xin Feng.

Gordon Siu
MOY
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Mr. Joseph Elworthy

Executive Director, Vancouver Academy of Music
Western Music Program Advisor,

Haw Par Music Foundation
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Following an intensive and fun-filled week of learning, it is a great pleasure for me to welcome you
to the culminating concert for the third installment of the Haw Par Summer String Orchestra Camp.
As the title suggests — Pizzaicato & Popcorn - this year's camp focused on film scores from much-
loved movies from Hollywood's silver screen. Despite the students’ familiarity with these tunes and
melodies, learning and perfecting these charts presented a worthy musical challenge that tested their
technical, rhythmic and interpretive skills. On behalf of my colleagues from the Vancouver Academy of
Music, Lawrie Hill and DeAnne Eisch, this past week has been an invaluable opportunity to experience
the talent of Hong Kong's aspiring string players. This experience has also been greatly enhanced by
the contribution of the Rising Stars Quartet from the Vancouver Academy of Music who so generously
shared their talents and musical passion.

Finally, | would like to acknowledge the important contribution of Music for Our Young Foundation
(MQY) who added so much to the spirit of collaboration and cultural cross-fertilization for the 2016
Haw Par String Summer Orchestra Camp. Based on the past week’s experiences, the future leaders of
tomorrow are cause for optimism and belief in a better tomorrow.
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150™ Anniversary Haw Par Summer Festival String Orchestra Camp Faculty

% - XER Joseph Elworthy
A #2 £ Cello, Co-Department Head, Vancouver Academy of Music
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Joseph Elworthy has been a featured soloist, recitalist, and chamber music performer on such stages

as Alice Tully Hall, Suntory Hall, Camegie Hall, the Library of Congress, and Sejong Hall. Mr. Elworthy has been named a Fellow of The
Royal Conservatory of Music for his extraordinary contribution to Canadian Arts and Culture, an honor he shares with such cultural icons as
Oscar Peterson, Robertson Davies, Adrienne Clarkson and Leon Fleisher. His recordings can be heard on EMI, Sony, Archtype, and Bose
record labels. A graduate of Yale University and the Juilliard School, Mr. Elworthy is the Executive Director of the Vancouver Academy of
Music where he also serves as head of the cello department. Joseph has been a member of the Vancouver Symphony Orchestra since
2002. Joseph plays on a rare Ferdinando Gagliano cello circa 1760 that once belonged to the legendary German cellist, Hugo Becker.

Wi - @ Lawrie Hill
W& % Violin, Co-Department Head, Vancouver Academy of Music
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Co-Head of VAM Violin Department, Lawrie Hill is one of Canada’s most respected pedagogues, responsible for producing multiple
generations of students who have been accepted to the most prestigious music schools, prize winners of international competitions,
and acclaimed professionals who populate orchestras and faculty rosters around the world. Lawrie has garnered a reputation for
nurturing exceptionally promising young musical talents into poised and polished performers, applying many of the pedagogical
principles she learned from her principal teachers: Gwen Thompson, Tom Rolston, Ronald Sheen, and Yasuko Eastman.

In addition to her significant teaching responsibilities, Ms. Hill has been a member of the Vancouver Opera Orchestra since 1985,
and was a long standing member of the former CBC Radio Orchestra. Lawrie has toured many times with the Royal Winnipeg Ballet,
and with several international shows, including: Phantom of the Opera, Les Miserables, Showboat, and The Music of the Night Tour.
Other artists that Lawrie has performed with and for include: Pavarotti, Cecilia Bartoli, Natalie Cole, John Denver, Lyle Lovett, Sarah
Mclaughlin, Diana Krall, Ray Charles, Led Zepplin, Michael Buble, The Rankin Family, and many others. Ms. Hill was a devoted
member of the former jazz string quartet, Babayaga for ten years.

sd i - .
ERYE - i DeAnne Eisch
/DR EE /1§ 2 Viola & Violin, Vancouver Academy of Music
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DeAnne Eisch began playing the violin at the age of 4 after her father attended a concert given
by Suzuki’s students on their first North American visit to Chicago. DeAnne received her Bachelor of Music degree from DePaul
University in Chicago and continued her studies in New York where she was a member of the National Orchestral Association
Orchestra. Since moving to Canada she has played with the Vancouver Symphony, the CBC Radio Orchestra, the Vancouver
Opera, the Royal Winnipeg Ballet, the Manitoba Chamber Orchestra and various chamber ensembles.

She currently performs regularly with the Vancouver Symphony Orchestra and is a dedicated teacher, fostering young violinists.
She is the conductor of the VAM Junior Symphony and has been on the faculty of the Vancouver Academy of Music since 2002.
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Sit Tung Yi has been deeply interested in music since childhood. When she was in secondary
school, she joined the MOY and started learning the violin under Mr. Gordon Siu. She is a member of the MOY Symphony
Orchestra and String Orchestra. She has participated in numerous local and overseas performances organized by the MOY,
including the exchange tours to Beijing and Singapore in 2010, 2013 and 2015. Apart from the violin, she is also learning to
play the viola and has recently taken up the studies of conducting under Mr. Siu. She is currently a trainee conductor of the
MOY String Orchestra.
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ik Wulstan Kwok
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Waulstan Kwok graduated from the Lingnan University, majoring in philosophy.Kwok was born in Hong Kong, learnt piano from
his mother Erminia Ho. And under the guidance of Dr. Joseph Kam, started to learn violin at the age of 6.

In secondary school, Kwok became the concertmaster of Chinese orchestra when he was junior.
Enlightened by Mr. Kent Lee, Kwok conducted the choirs in church and school at the age of 14.

With the passion for both the western and chinese, ancient and modern music, Kwok studied under Mr. Yau Siu-pun (erhu,
music theory of western and chinese music), Rev. Peter Choi Si-ah (Counterpoint and harmony), Mr. Sam Kan Chung-fai(Vocal),
Mr Tomme Tam Yat-shing (Cello), etc. He was the member of New Tune Chinese Orchestra, Lingnan University Choir, and the
conductor of Hong Kong Youth Chamber Orchestra.

Kwok is also active in various fields. He is currently the percussionist and the administrative manager of Hong Kong Wind
Symphony, the tenor and secretary of Hong Kong Catholic Diocesan Choir, cello and music theory instructor of Music for Our
Young Foundation, and the conductor of the Northwest New Territories Symphony Orchestra founded by MOY.
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Music for Our Young Foundation Faculty

HE# Ko Kwok Kin
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Ko Kwok Kin is currently conductor and Pipa instructor at the MOY Chinese Orchestra and the MOY Eastern District Chinese
Orchestra. Ko started learning the Pipa under Ms Wong Li Ching at the Hong Kong Music Office. He further his studies
in pluck strings, including Zhongruan and Liugin, under the tutelage of Pipa virtuoso Ms Wang Chi Jing. He received his
licentiate in Pipa from the Central Conservatory of Music.

Ko received first prize and second prize in Pipa ensemble and Pipa solo respectively at the First Tsuen Wan
District Arts Festival. He was member of the Wang Kwong Chinese Orchestra and principal Pipa player of the
Hong Kong Youth Music Society Chinese Orchestra. Apart form appearing frequently as soloist with different
music groups, Ko is also a devoted instructor and has started taking up the baton in recent years.

## % Chui Kam Tong
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Chui Kam Tong is a graduate of the Hong Kong Polytechnic and the University of Hong Kong.
Chui found his passion in his passion in Chinese music in his teens after listening to the Erhu
solo piece (iLiAl7K ) (River Flow). He begin his Erhu studies under Mr Huang An Yuan. Chui
took an active role in the Polytechnic Chinese Ensemble during his studies, and performed as conductor, soloist and concert
master. He was also member and conductor of the Hong Kong Youth Music Society Chinese Orchestra. His performance as
Zhonghu soloist of { #Ri ) (Suwu) and as Banhu soloist of (?TE}?E?)) (Decorate Bangzi of Hubei) received wide acclaim.
Chui is now conductor of MOY Chinese orchestras.
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Bi#&EWi Renee Chan Ching Yan

7 W 7 B F R B 545 % Hong Kong Vocalist and Vocal Coach
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Obtained her Professional Diploma (Music) in Voice Performance at the Hong Kong Academy for Performing Arts and

Bachelor degree of Music (in Education) with First Class honour at the Education University of Hong Kong, double-majoring
in Contemporary Music and Performance Pedagogy.

Her singing roles have included Dido in Dido and Aeneas, Giovanna in Rigoletto, Singing Fairy The Voice in Peter Pan Musical
Asia Tour, Gypsy Woman in The Alchemist and Mrs. Wong in Wong Sze Ma’s My Boy the Musical.
She also works professionally in contemporary music and Christian music, such as producing the Globe-music album of the

world-renowned life warrior and speaker Nick Vujicic. She is also a passionate vocal coaching for local artists, schools and
artistic groups, including music officer in residence of the Hong Kong Children’s Musical Theatre.

B2 Ko Siu Man
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Siu Man graduated from United World College of Adraitic in Italy, then graduated with the Phi

Beta Kappa honour, from the theater and dance department of Colby College in Maine, US.

Later she finished her Master of Fine Arts in Drama in Hong Kong Academy for Performing Arts, majoring in acting. She was
a resident actress in Chung Ying Theatre Company from 2012-2016. Back in US, Siu Man was awarded with a scholarship to
study at Drama Centre London of Central Saint Martins College of Art and Design to sharpen her acting skills and interned at
the Green Candle Dance Company. Her recent theatre works include “Love In a Hot Pot”, “The Government Inspector”, “A
Big Big Day”, “Go Go Ghost”, “The Red Sky” etc. She is now a freelance actress and drama educator.

% 2% Manchi Ng Man Chi
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Ng Man Chi, majored in music education (early childhood) and vocal, had graduated from Hong Kong Baptist University.
She has obtained B.A. (Hons.) in Music and studied vocal with Mr. Jimmy Chan. Manchi has also successfully completed Orff
Schulwerk Certificate level | ~ Il in San Francisco and Australia. She is a Certified infant massage instructor of International
Loving Touch Foundation, Inc. Manchi has a passion for teaching early childhood music and participated in different Orff and
Dalcroze workshops and master classes in overseas. Manchi is currently a Curriculum Director of Art Rhapsody Limited, and
she was also the tutor of Hong Kong Children’s Choir and Excel @ HKAPA and she was member of Opera Hong Kong and a
freelance music teacher conducting Orff workshops for children in different organizations and kindergartens.
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The Haw Par SummerFest String Orchestra officially launched in August with the Summer String Orchestra Camp = F)4E
for young and talented string players. A week long intensive course taught by Faculty from Vancouver Academy
of Music, the camp proved to be a wonderful opportunity for musical and cultural exchange. The SummerFest
Orchestra perform today in celebration of their success and blossoming talent. 3
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Antiquities and Monuments Office of LCSD
Art Rhapsody Orff Education Centre
Edmond Cheng’s Music Center

Hong Kong Cello Academy

Hong Kong Chinese Orchestra

Strategic Partner of Haw Par Music Foundation
Hong Kong Observatory

Sheung Wan Civic Centre

The Education University of Hong Kong
Department of Cultural and Creative Arts
The Vocalist

True Light Middle School of Hong Kong
(Kindergarten Section)

True Light Middle School of Hong Kong
(Primary Section)

Xin Feng Youth Orchestra

5 Hi 8 HIl House Rules
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In order to make this performance a pleasant experience for the artists and other members

of the audience, please refrain from recording, filming, taking photographs, and also from
eating or drinking in the auditorium.

Please ensure that your mobile phones and any other sound and light emitting devices are
switched off before the performance.

Thank you for your kind co-operation.
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20 August 2016
7' Anniversary Fundraising Ball
Conrad Hotel Ballroom

24 December 2016

Thank you, for Everything IV :
Concert in San Tin
San Tin

25 December 2016
The Joy of Christmas, 2016
Y Theater, Youth Square

26 December 2016
Boxing Day Dinner and Concert
Conrad Hotel Ballroom

14 April 2017
Thank you, for Everything V Tour

August 2017
Summer Overseas Tour

April 2018
Thank you, for Everything VI

Second half of 2018
The MOY Haw Par Music Farm

International Festival of Youth Orchestras



